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1. RHL
(1) FEFEO7 477Xy MERKF TH» 2, FEEFECHETH
7, BB (), gk s, FEEORKE» v=(,) B LTEL
p
#l. abeyance, in
ahead with (s.), go
adherent of (s.), an
(2) ZEETHERIIMFTRL .
#l. debate doing
decide to do
edge one’s way through
address oneself to (s.)
(3) ZHBATHELFE(NIL / T, BNRVUELLIH/T [ ] T, %K
EaREG@MNE () TRLE.
#). admission into/to
demonstrate against [for]
all, once (and) for
(4) BIRHIB (selection restriction) (I,
(s) (=%, F)
(sby.) (= N)
TmL, BREL 2O LA, A, B, CTRLE.
#l. advise A(sby.) of B(s.)
advance A(s.) from B(s.) to C(s.)

2. RHLBEM®E) DR
(1) RA2OLEOHEES v ~(,)T, BEHREHEKE S EbLHE
Zxiarwv(;)TCRY->THRLE.
#l. attend to (s./sby.) --HEEHT; (NRH#EETS, GEA)
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A

abandon A (s /sby.) to B(s./sby.) A%

TTBIX5HT,; A% BB T, (oneself

TS T) Bk st
>He ebandone< the child o starvation
and frost. (Bt THERLTTHM X L%ES

&L L)

[>They abandoned the province to the

rebel forces. (FH K LFHI TOMKY
g L)
[>Mary abandoned herself to grief. (£
7V XA EHR )

abeyance. in LT, KIELT; Kk

T
>Work on
in abeyanc+ as long as the court ruling
against high-rises stays in effect. (JQ¥IFT
DEFPESREORT I NE D >TWD
BY, FOALTINICE >3EdL L\
5 ki ®) .
>Let’s hold the decision in abeyance
until everyone has arrived. (& A 7cd33
CETEOREXBRILTEEEL 2 9)
B MR - B (KB RERTRE
2T ERD X 5ickB X h 5. Let's put

off the decision until everyone has ar-

the building will remain

rived.
abhorrence of (s.), have an - B4l
5, - wIRETS
.>He has an abhorrence of violence.
(TG BRITEHO &> T 5)

C>Many Americans have an abhorrence

of the idea of eating raw fish. (4: ik f

NRBEEEXREZ KT TR E - ETHT 2
) A AHE)
B PREondiE (KU -FEE TR
can’t stand / hate VL & X W, £
j% abhorrence X b { %A, abhorrent
DIFSHHBTHD. KHAYXER.
abhorrent to (s./sby.) (be iZf~T) (A
EsT) WRTHAH; - LHFRIL
>The very idea of eating raw fish is
abhorrent to many Ar.ercans. (TR
RBZEREXBIEG TLE ~ETHT £
Y ADE)
C>His behavior is abhorrent to the spirit
of the law. (BT AL ROR T T
%)
abide by (s.)
o)
=>You have to abide by the rule of the
game. (FIXBE O /L — L 1CHE 5 ~NER)
>Mary failed to abide by her promise.
(27 9 —IMHEFHILh - 7)
B BREorEE RPREETIRE
BloBE follow the rule / keep her prom-
ise BHVWBR S,
ability for (s.) DY
>He showed a special ability for music
at a very early age. (HIZIFHEIEEL LT
Ui Thi-HFROTEL R L)
ability in (s.) - DHEHTONXE
[>Bob has ou'standing ability in mathe-
matics. (£ 72 THED LuWEFOTEY S
> Tw5)

G &) 25FB, it



2 ability to do

ability to do T 5EEH
>Man is the only creature that 'has the
ability to speak. (ARNXEET = EMNTX
LHME—D4: XH72)
>The boy has the ability to do anything
he wants to (do). (FDAEL LI\ &
XA THTES) .
have the ability to do IZRIE» 7=
k. EBIDBE is able to do D 5 AL
5 JUIAN
able to do
&5
>Harry was able to complete his work
in one day. (~~V —i21 HCHEYK 2%
ZEMNTEL)
>John was able to read and write at
an early age. (¥ 3 Y3 LTHEAR
ENTELR)
able to do (XADBAWH \», This
house is able to be renovated. ® X 5 i,
able to be+BESFDOHAIL BABE S
#u7cus. "L L This house can be reno-
vated. (3 BHE XN TV 5. They are able
to renovate this house. / They are capable
of renovating this house. /They can
renovate this house. I\ Fh IFHET
»H5.
abominable to (s./sby.) (be k- T)
W TR ELLL, W EDbLW
>His bigotry was abominable to his
colleagues. (D RBIZFEAFI-HITITVR
Tle ¥ bigho1z)
>The practice of human sacrifice is abom-
inable to western religious thought. (A]
FHEFK T HEE AR FHEBRAC
VW Eb LWL D)
abound in (s./sby.) --IELs, DT
WTH%H
>South Africa abounds in diamonds and
other gems. (7 7 Y 2iX &1 Y XU

(be ILfE»T) T BT ENT

above, from

DEENBETHD)
>The rural area abounded in fertile soil.
(W 7e AR PBRER 7 LB B o )
F MR-, L #ix Diamonds
and other gems abound in South Africa./
Fertile soil abounded in the rural area.
CEZNXAETHS.  KFBEETI
South Africa is rich in diam)nds and
other gems. / The rural area was rich in
fertile soil. ® X 51T be rich in A FHWH
ha.
abound with (s./sby.)
P R > QAR -}
>The Inland Sea abounds with islands.
(BRFABTIZEN I EADHB)
C>It was a sunny day, and the park

D BADD,

abounded with children, dogs, and cy-
clists. (BBXMNIAZIAEFELSHIE D
T, NFEEFHE, K, Y1 2V X FTus
XS 7o)
B HMRE-7cdBk (KOLBE TR
be full of /be filled with 2 HHh 5.
F1HDFHE The Inland Sea is full of
islands. @ X 5 be full of ¥HW 5 & X
. F2H0 BHBAEE ... the park was
filled with children, . ... ® X 5 be filled
with WS & L.
KEnG, BEEML, EZEH
)
>As they were climbing up the moun-
tain, they heard a strange noise from
above. (HEHAIUEE->TW oL E, BHLE
NORITHNME 2 )
>Suddenly there was a blinding flash of
light from above. (FREENMLHBL L
TXHIBAXNI L)
abreast of/with (s./sby.), keep ---& 1T
LTH#ATPL, —~KEBREVWIIETS
>We have to read the newspapers and
magazines to keep abreast of the times.



(A7 B BB /s e T 5 HB,
MERT e hidiebiey)

>She kept abreast of the other runners.
(Bkxfon 7 vr—kKBhiEWI 5K &
->72)

keep abreast with X b %4 keep abreast -

of DiExdMH¥BAVLRS.
absent from (s.) (be fE-T) (8, &
R EVERFES B - HBFETS
>Chris was absent from school with a
cold. (7 ) ARE TREREKAL)
>The runaway was absent from home
for a week (ZFDOFHARFIC1AMIDY
DOhiEho 1)
absolve A (sby.) from B(s.)
%35
By The priest absolved him from his sins.
(BB OTEAFF L 1)
>Years later, he was absolved from
moral blame. (fil%F % & & CHILERWAYT
HE BRI
B -k BEan, s
CRAVWHLRS Z ENRSL.
absorbed in (5) (be LfE-T) - KEFEH
i TWw2 el >Tw3d
C>He appears to be absorbed in thought.
(FHEIHECSF->TWBL5KRLS)
C>Peggy is very absorbed in her writing.
(RF—RBELIOCFFCH/PLTVB)
abstain from (s) %23, WL
>He decided to abstain from eating
dessert in order to lose weight. (M
BOLDETF— rERNDOZWME 5 L
wLLA)
>The Senator abstained from voting.(%
O ERBERIETE LML)
abstract, in the H.RAKC, MERLE
C>Ideas in the abstract tend to be ap-
pealing rather than plausible. (Hi&AY7
FHIRZRELBHLED LV I DRT

A% Bh bk

abur on/upon g

LALIT A HERRD S )
>He’s a poor architect; his designs work
only in the abstract. (§i EED %-1-
BERL. fFoRHFXER OO LT L,
5 FL@H DB

abundance of (s./sby.), an %< D
>There is an abundance of artists in
this part of town. (Bf¢: = OMKiITIT3E
WHRHE :
>What an abundance o; flowers! (¥
Hic{ TADTERZ &)
R - B {RoreBETtE
ADP4A There are lots of artists..../
What a lot of flowers! ZHWHR 5.
Web.®? & “not commonly used of
persons” LR INTL 52, FEBEKI
EBID X5 s ) VWS,

abundant in (s.) (be KfE-T) -ELr

- >The stream is abundant in trout. (=
DRI = 2D TAWLE)
>This region is abundant in fruit and
vegetables. (Z DIz RY, BENBE
72) b

abuse of (s./sby.) -—-DpEf%; -—-OFEB
>His abuse of the children was in-
tolerable to the communi:y. (Fgticsf-3-
LEDOERBRITOMRH LTI B
Do)
>Many religious people consider autopsy
to be an abuse of human dignity. (FEfk
AN AMOMKEYERT s b0 LELD
BOLENREZ)

abut on/upon (s.) ---K¥ETH
>His new lot abuts on a side street. ({§
DF LHFT X BENCE L TWwW3)
C>Their property abuts on the highway.
(B DHPTIZA~A 7 = —ICELTV3)
BRE-1T=BEL WS IHRULAR
FIgYER. bbb, BEREXTCHWLIS
FB. KBTI border on A



4 accede to

WwWhHhhs.,
accede to (s.) ~KIELD, KRAETS
[>They cajoled and pressured him until
he acceded to their wishes. ({5 iZ 8%
HALLOFBE LI 5 THE BT
h, EN%EdLFicb L)
>The king acceded to the kidnappers’
demands. (ERIXFHELCDLOERRZD
ATE)
B BRIt Bk K TBETIR
give in to AVWHRA.
accent, speak with an ﬁf%;mf:t U]
NnHs
>She speaks with a strong French
accent. (FELDFETETECIIHE 75 VR
EDDDD) o
>He always speaks with an accent. ({%
DETEECIVOLILE DB B)
. accent on (s.), put/place an -7 7«
XY SERR T T )
>Put the accent on the third syllable.
(EI3IFHT7 7 P BEELIW)
>He placed an accent on good taste.
(Fx X\ EskrEmFALL) -
26T accent X H 3} emphasis
DS NOATAREAVHRA.

acceptable to (sby.) (be iffE-T) k& -

LoTEFANLRS :

>His plan for the trip was acceptable

to the whole group. (#DOWKITtENT Y
N—FeERZFFANRLGIE DS 1)
C>The candidate’s views were not ac-
ceptable to the voters. (ZTOEHMEDR
BIEEECRZFIVhOh 5 O TR
o) ‘

acceptance of (s.) -~ %FF5H- &
C>Everyone was delighted with his
charming acceptance of the gift. (#Ht
AERL EOMP LRI 12 L RA
LD EAL)

D>Her acceptance of the job ofer
shocked the family. (%% LT&Hic\
iS5 LHEHELRZT AN T
KEIVDEL UL HLL)
access to (s./sby.) (ER/LE)¥METE
HHEF; (BT ~OHAD; (A) ~NDOHEEL
>Only a privileged few have access to
classified documents. (JHEXFEOEHHD
AREGHBREXBYRDZ LNTES)
>Does he have easy access to the
palace? (HOHIMHEEBRANLSD
T32)
>Only his private secretary has access
to the President during lunch hour. (B
REFAHFCES TE D OXHB/IT)
B MR- B (Kl @EEcr
FHIDFH A Only a privileged few can
see ..../Can he visit [go to] the palace
at any time [easily]? /Only hi; private
secretary can see.... 2L Hh%.
accessory to (s.) DI (}BIE; (be i©
o) DL (KE] THS
>Was he an accessory to the murder?
(Hx 0 BAOHE (3) BEK 7= DT
h)
>The car was accessory to the crime.
(BB ELZORFEOHEN - )
acciden’, by BRI
>1 had never seen him before; we met
purely by accident. (LARNZ1EdHDOK
KIS Lk - eDT T Fic
LIz BRCHE& D TT)
C>He left his umbrella at home by
accident. (i35 & LIcZ L THIEXRKT
BhTéi) .
acclimated to (s.) ((become IZff-T) -
ciBhs
> After living on the farmA for five years,
she finally became acclimated to the
long, hard winters. ($¥#ri M85 T 5EM



accord with 5

BLichL, 2Ly, BLULWARIBH
)
C>Are you acclimated to your new
surroundings? (&Rt I ARF LWBRISK
BIELTWHE- Lo i)
AL -7 58 3. acclimated 17 £
Y A FEPET, acclimatized 134 ¥V A5E:
T, ThXthBvbhd. {KEFEERT
1% used to (s.) MHVHRAS.
accommodate oneself to (s.) - ICMEGT
% §
>We accommodated ourselves to the
difficult circumstances facing us. (E.7:-%
IR 5 B G L 72) ,
C>Have you been able to accommodate
yourself to the tiny apartment? (/NX7g
73— PR E L)
B BRd - eiEk. (KPrERkETik
PlIERD L > cEBLEhd. We adjusted
to[got used to] the difficult circumstances
facing us. / Have you been able to adjust
to [got used to] the tiny apartment ”
accommodate A(s./sby.) to B(s.) A#*B
CHEEED
C>He accommodated his walk to the slow
step of his wife. (FIXZFEDYP - < b L1
ST AbRTH L)
=>Will you ever accommodate to the

new life styles? (FxFH LV AR
UGS 5255 5 H)
accommodate A(sby.) with B(s.) AiCB
HRTHHHET 5]

[>Mary accommodated her friend with
the necessary money. (£ 7 V) — 3 K7%
CAHER &Y ME L THI 1)

>I'd like to accommodate you with a
loan, but I don’t have any money. (¥
SERLTHFRVTE, @275 A
72)

B HRE- B kB TRy

accord, of one's own

1D A, Mary gave her friend the
necessary money. / Mary loaned [lent]
her friend the necessary money. »3fL:
bh3. F2/oBEE, I'd like to give
you a loan [help you out/loan you the
money ], but I don’t have any money. /I
wish I could lend you the money. /I
wish I had the money to lend you. »%
RAubhs. ARST LS (sby) KT T
£, (s) PXDISEINS 5. We
have accommodated the house with every
modern convenience. (BA7-HIXFERHH
W5 ERBMEEY O ) LaL, &
DXS5T XPRTIX, 7429 H»FEHETIE e
quipped the house with every modern
convenience MFFEh 5.

accompaniment of (s.), to the (X% o

BT
>She sang to the accompaniment of a
guitar. (L& % —DOEETEK- 1)
>Wouldn’t you prefer to perform to
the accompaniment of a violin? (-%4
Y VONBTHEL DRI NBHFXU
27Tl x 5D)

accompaniment to (s.) - DB

>The wine was a nice accompaniment
to the dinner. (RFR LV LL 74 vHiD

LT )

BOhb#EAT
>He decided to quit of his own accord.
(B HOHHEATERLL S O L
7<)
>We left the country of our own
accord. (R i-HiARCEYE-72)

accord with (s.) - t—F35
C>My opinions invariably accord with
hers. (AMOERIZV- 2L HELOER + —
®3+5)

C>Their house definitely did not accord
with his taste. (5 DFILFEHI 4D B



6 . accord with, in

H&&“‘ﬁ LfIﬂ")‘f:)
WA - g8k, agree with X
AJHE. agree with (X 2B ECLA
whhb.
accord with (s.), in (be iZfE>T) &
—HLTWw3%
>We are not in accord with his choice.
(BAte bR DIF AT Ebie)
>The lawyers are in accord with the
judge’s ruling. (L bXETOHHED
REL—HLTVD)
HRE - 7cqBEE.  KIFAEETRR
DX 5T agree with 2 V-6 h 5. We
do not agree with his choice. / The law-
yers do not agree with the judge's
ruling. 7c3s, in accord with (s.) DEE
W& LT, 7+ Y #5EEETIX out of accord
with (s.) ZEBW W T,
with (s.) ZHAV5.
accordance with (s.), in

not in accord

ST

>John acted in accordance with our

wishes. (2 3 VIZEAI-HLOBEFHICE - T

B L)

>In accordance with the state law,
there is no smoking allowed in the
public schools. (MBI - T, DMFK
TOMRFETIE LI TW3)
BRI~ 3B B #HAlL, B o
BECILAVWbhS., FLEECLAV
SR B A, according to D5 H % { A
Wwhhs. »

according to (s./sby.) - Xiul; i

fE-T
[>According to the lawyer, the case will
never.go to court. (F# LB L, 2D
BT BRI KT I B e E 5 72)
>He always behaved according to his
mother’s wishes. (X2 fRHOFR
- TITEH L)

account, of no ((be ITff-T) MABICEDL

e
>The data indicate that his theory is
of no account. (EFHIBOFEFHIEBIC
ROIEWEDTHBEZ EERLTL D)
>His threats are of no account; he’s
only blufiing. (D k& LIcATRASICE
bigw. RENFIRTERVALR)
EflD of no account X b % worth-
less Dz n&EAVLRA.

account, on & L LT; 2T
>John gave me $20 on account. (¥ 3 v
TAELE LTRIC20 F A2 L)
>He always buys his groceries on ac-
count. (i1 2 20T RAKHIKEY B
5)

account, on no &5 LTH-7cl, LT

L
>On no account will she apologize to
that bigot. (ZIXELTHOREECH
REBERLAEWVWESD)
>1 will on no account allow a son of
mine to stay out after midnight. (&5
BoTHHBRPTERTFIVIHLTL B
LITFRILW)

account, on one's ADHIT
>Please don’t get into an argument on
my account. (&5 MEADTDTHERTE
ERFRAEVESRLTLKEZN)
>On her account Ron stayed in Boston
an extra week. (L DD w /IXZH
1B A VICHELR)

account, on one’s own HZIODAHIT; B

DOEET, BMILLT
>I'm buying these books oz my own
account, not for the school library. (FA
oh b oXRYERORBEATITRL,
BHADR»IE > DTT)
~Harriet moved to the country on her
own account; that her former boyfriend
lived nearby was merely coincidental.



accountable to 7

(~V =, METES TR BT, B
LORDHE =4 7 v v FANELREATH
BLWH T LB RRO—BICT E
Mo t)
account, on that * 5L 5EMHT
=>I have a splitting headache, and it’s on
that account that 1 can’t come to dinner.
(D EVEENTHATT. TALLIT
HRCEFFACTEERA)
B CoXRBUXT 4) HFEETIRREAL
AubhtTuie. coffhe, ko X
5ZF 5. I can’t come to dinner on
acoount of a splitting headache. /I have
a splitting headache; because of that I
can’t come to dinner./] have a splitting
headache ;
dinner.
account, take (s.) into / take account of
(s) —%EETS
>The building contractor took the ris-
ing cost of materials into account before
submitting his bid. / The building con-
tractor took account of the rising cost of

that’s why I can’t come to

materials before submitting his bid. (&
FHEAREIANE T HHICEHO LR =
A+ BB ANL)
>The personnel officer took the appli-
cant’s sincerity into account./ The per-
sonnel officer took account of the appli-
cant’s sincerity. (ABFHEYMEIL ILEEZD
MEIXERLL)
account for (s./sby.) (&, ¥iEicL o F
RECIIAE) OBME#HL»CT 5 (B
NOFELLT) ~OBRHEHALLCT S,
R FATD
>You'll have to account for all the
money you spent during your travels in
Europe. (Ea 2 —r , SKITHIC#E- 1=
L{OLORME YO M LicThidins
LWtEns)

>We should account for the loss of

time. (FA7=Bi% &5 U TR TrAsfiu L

Fe B HY B 61K Liciudie b ew)

>1 can’t account for Harvey. (-~— & —

DFE AL IEV) (THTHOHE)
account of (s.), on - D7=HIT

>We had to postpone our picnic on ac-

count of the bad weather. (BXED -

DI BIXE 7 =, 7R EH LisFhed

Tebleh i)

>John missed three weeks of work on

account of the flu. (¥ 3 Vi3 WERDI=

< 3 AEIKE) L1c)
account to (sby.)
ER)

>He will have to account to the police

for his actions. (X BEBICHY DITEIY

RPLThEbRRWIESD)

>If your work isn’t finished by noon

IERAT S, T

tomorrow, you will have to account to
the supervisor. (BOMAHAHBEOESF ¥
TR LT, BERRTERCHBLE
Fiugiebiguniis 5)
T AV ABETIRZO L S I XXRTIX
answer to (sby.) D51V AFEAR B
wWhha.
accountable for (s.)
BLTHE,NDD

>The guards are accountable for the

(be IfE-T) -iC

security of the visiting heads of state.
(BHE X PHFOERTEHD ©eEL
TEEYH D)
>She is accountable for the first five
chapters of the book. (Hiriz L DE DK
B 5 ENFEESBL)
accountable to (sby.) (beizff~T) i
SLUTHB LT by kLT
BEND D
C>She was tired of being accountable to
her husband for every minute of her



